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D E R  T O N

Warm, menschlich und ehrlich — als würdest du einer Freundin etwas erklären, nicht Werbung vorlesen. Kein

Hype, kein Verkaufston. Die Sätze sind kurz, weil sie gesprochen werden, nicht gelesen. Gib ihnen Luft.

H I N W E I S E  Z U M  L E S E N

Jede Zeile ist auf das getimt, was im Bild passiert. Die Dauer links ist der Platz, den die Zeile im Bild hat — ein Ziel,

kein Korsett. Die Pausen dazwischen sind echte Stille im Schnitt; du musst sie nicht füllen.

A U S S P R A C H E

Revel Englisch ausgesprochen: REV-uhl. Nicht „Rewel“, nicht „Reeewel“.

lets revel punkt io Absichtlich ausgeschrieben. Sprich es als Adresse: „lets revel punkt I-O“.

Safer Spaces Englisch. Feststehender Begriff, wird nicht übersetzt.

Potluck Englisch. Feststehender Begriff, wird nicht übersetzt.

Stripe, Telegram, Wallet,

Dashboard, Login

Englisch, wie geschrieben.

QR-Code Buchstabiert: „kuh-err-Code“.

Mira, Ren, Noa, Jordan,

Bea, Lena, Felix, Paul

Figuren aus den Demos. Ganz natürlich sprechen.

ep-invite-links · Deutsch

ep-invite-links · Deutsch 1 / 3



Einladungslinks SPRECHERTEXT

1
00:00–00:09

8,8 s

Folge vier. Einladungslinks. Ein Abend nur mit

Einladung. Erst aus Sicht der Organisation, die den Link

erstellt, dann aus Sicht der Freundin, die ihn bekommt.

EN: Episode four. Invite links. An invitation-only night, first as the organizer who makes

the link, then as the friend who gets it.

— 1,3 s Stille —

2
00:10–00:24

13,8 s

Einen privaten Abend veröffentlichst du nicht — zu dem

lädst du ein. Ein teilbarer Link trägt die Einladung: ein

Name, wie oft er benutzt werden kann, und bis wann.

Und wenn du willst, hebt er einen Fragebogen auf, oder

ein Kapazitätslimit.

EN: For a private night, you don't publish, you invite. A shareable link carries the

invitation: a name, how many times it can be used, and until when. And if you say so, it

can waive a questionnaire, or a capacity limit.

3
00:24–00:28

3,6 s

Kopieren, und dorthin schicken, wo deine Leute sowieso

schon sind.

EN: Copy it, and send it wherever your people already are.

— 2,6 s Stille —

4
00:31–00:36

5,8 s

Mira steht nicht auf der Liste. Sie sieht, dass es den

Abend gibt, und das war's. Die Tür ist zu.

EN: Mira isn't on the list. She can see the night exists, and that's all. The door is closed.

— 2,0 s Stille —

5
00:38–00:49

10,7 s

Wer den Link bekommt, sieht genau, was er gewährt,

bevor sie ihn einlöst: welcher Abend, bis wann, und wie

viele Nutzungen übrig sind. Niemand landet aus

Versehen irgendwo.

EN: Whoever gets the link sees exactly what it grants before they claim it: which night,

until when, and how many uses are left. Nobody joins something by accident.
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6
00:49–00:56

6,7 s

Einlösen, und dieselbe Seite öffnet sich. Jetzt fragt sie,

ob Mira kommt. Ein Tippen, und sie steht auf der Liste.

EN: Claim it, and the same page opens up. Now it asks whether she's coming. One tap,

and she's on the list.

7
00:56–01:04

7,8 s

Private Veranstaltungen, eingeladene Leute, ein Link.

Revel ist kostenlos und quelloffen. Zu finden auf lets

revel punkt io.

EN: Private events, invited people, one link. Revel is free and open source. Find it at lets

revel dot io.

Ende des Textes — 7 Zeilen, 65,0 s Bild.
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